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COMMUNAUTE ECONOMIQUE EUROPEENNE

REGLEMENTS

REGLEMENT No 752/67/CEE DU CONSEIL
du 24 octobre 1967

portant modification, pour ce qui concerne le chocolat et les autres prépara-
tions alimentaires contenant du cacao, des annexes I et II du réglement
n° 83/67/CEE

LE CONSEIL DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté écono-
mique européenne, et notamment son article 28,

vu le réglement n° 160/66/CEE du Conseil,
du 27 octobre 1966, portant instauration d'un
régime d’échanges pour certaines marchandises
résultant de la transformation de produits agri-
coles (%), et notamment son article 2 paragraphe
4 et son article 11,

vu la proposition de la Commission,

considérant que, par réglement n° 83/67/CEE
du 18 avril 1967 (3), le Conseil a établi les spé-
cifications tarifaires relatives aux marchandises
auxquelles s’applique le réglement n° 160/66/
CEE et déterminé les éléments fixes qui leur
sont applicables ainsi que les quantités de pro-
duits de base considérées comme étant entrées
dans leur fabrication ;

considérant que le Conseil, par décision du
25 juillet 1967, a autorisé la Commission a en-
gager les procédures requises pour retirer la
concession octroyée sur certaines marchandises
relevant de la position n° 18.06 du tarif doua-
nier commun ; que ces procédures sont mainte-
nant suffisamment avancées pour apporter les

modifications que comporte la décision précitée
en ce qui concerne la structure de la nomen-
clature douaniére établie par le réglement
ne 83/67/CEE ; que ces modifications entrainent
une modification corrélative des quantités de
produits de base considérées comme étant en-
trées dans la fabrication des marchandises en
cause, telles qu’elles ont été déterminées par
ledit réglement ; qu’il n’y a pas lieu, par contre,
de modifier les taux des droits ad valorem
constituant les éléments fixes applicables a 'im-
portation en provenance des pays tiers de ces
marchandises, tels qu’ils ont été fixés et par-
tiellement suspendus par ce méme réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :
Article premier

En ce qui concerne le chocolat et les autres
préparations alimentaires contenant du cacao,
position n° 18.06 du tarif douanier commun,
l’annexe I et annexe II du réglement n° 83/67/
CEE sont modifiées comme indiqué respective-
ment & I'annexe I et & I'annexe II du présent
reglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le
1er décembre 1967.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement

applicable dans tout Etat membre.

Fait & Luxembourg, le 24 octobre 1967.

(*) JO n° 195 du 28. 10. 1966, p. 3361/66,
(2) JO n° 81 du 26. 4. 1967, p. 1597/67.

Par le Conseil
Le président
K. SCHILLER
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ANNEXE I
] Taux des droits
N° du tarif Désignation des marchandises T:?gﬁtgﬁsmﬁf)m ré:ﬁi?:,:sj%ila
) partielle
1 2 3 4
18.06 Chocolat et autres préparations alimentaires contenant du cacao :
A. Cacao en poudre, simplement sucré par addition de saccharose,
contenant en poids :
I. 65 9, ou moins de saccharose 29,6 % (*) 16 % (*)
II. plus de 65 % de saccharose 29,6 % (*) 16 % (*)
B. autres : .
I..Chocolat en masse ; articles en chocolat, méme fourrés (a
I’exception des glaces de consommation) ; sucreries et leurs
succédanés fabriqués a partir de produits de substitution du
sucre, contenant du cacao :
a) ne contenant pas ou contenant en poids moins de 5 % de
saccharose (y compris le sucre interverti calculé en sac- :
charose) 22,3 % (*) 19 % (*)
b) autres : :
1. ne contenant pas ou contenant en poids moins de
1,6 9, de matieres grasses provenant du lait et d’une
teneur en poids de saccharose. (y compris le sucre
interverti calculé en saccharose) :
aa) inférieure & 50 9 223%(*) | 19% (%
bb) égale ou supérieure a 50 9, 22,3 % (%) 19 % (%)
2. autres, d’une teneur en poids de matieres grasses
provenant du lait : ‘
aa) égale on supérieure & 1,5 %, et inférieure & 3 9% 223 % (*) | 19% (%
bb) égale ou supérieure a 3 % et inférieure a 4,5 %, 22,3 % (%) 19 % (*)
cc) égale ou supérieure a 4,5 %, et inférieure a 6 %, 22,3 % (*) 19 % (*)
dd) égale ou supérieure 3 6 % 223%(*) | 19% (%)
II. Glaces de consommation, d’une teneur en poids de matieres
grasses provenant du lait :
a) inférieure & 3 9, 22,3 % (*) 19 % (*)
b) égale ou supérieure a 3 %, et inférieure & 7 9 22,3 Z@ (:) 19 % (%)
¢) égale ou supérieure & 7 % 223 % (*) | 19% (%
ITI. non dénommés :
a) ne contenant pas ou contenant en poids moins de 1,5 9,
de matiéres grasses provenant du lait :
1. en emballages immédiats d’'un contenu net inférieur s
ou égal a 500 g. : 22,3 % (*) 19 % (*)
2. autres 223%(*) | 19%(*)
b) autres, d’'une teneur en poids de matiéres grasses prove-
nant du lait :
1. égale ou supérieure a 1,5 9, et inférieure ou égale &
6,5 9% :
aa) en emballages immédiats d’un contenu net infé-
rieur ou égal & 500 g. 22,3 % (%) 19 9% (*)
bb) autres 22,3 9, (*) 19 9, (*)
2. supérieure a 6,5 9, et inférieure a 26 9 22,3 9% (*) 19 9% (%)
o
3. égale ou supérieure a 26 %, 22,3 9% (*) 19 9% (*)

(*) En sus, il est prévu un élément mobile fixé par la Commission dans les conditions prévues a J’article 12 du réglement n® 160/66/CEE.
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ANNEXE IT

N°du tarif

Désignation des marchandises

Lait en poudre
Lait en poudre

BIé tendre
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18.06 Chocolat et autres préparations alimentaires con-
tenant du cacao :
A. Cacao en poudre, simplement sucré par ad-
dition de saccharose, contenant en poids :
I. 65 %, ou moins de saccharose 60
II. plus de 65 9 de saccharose 100
B. autres :

I. Chocolat en masse ; articles en chocolat,
méme fourrés (a l'exception des glaces de
consommation) ; sucreries et leurs succé-
danés fabriqués a partir de produits de
substitution du sucre, contenant du cacao :

a) ne contenant pas ou contenant en
poids moins de 5 °;, de saccharose (y
compris le sucre interverti calculé en
saccharose) 80 22

b) autres :

1. ne contenant pas ou contenant en
poids moins de 1,5 9, de matieres
grasses provenant du lait et d’une
teneur en poids de saccharose (v
compris le sucre interverti calculé
en saccharose) :

aa) inférieure a 50 9,
| bb) égale ou supérieure a 50 9,

2. autres, d’'une teneur en poids de
matiéres grasses provenant du lait :
aa) égale ou supéricure a 1,5 9, et

inférieure a 3 9, 55 11
bb) égale ou supéricure a 3 9, et
inférieure a 4,5 9, 55 16
cc) égale ou supérieure a 4,5 9 et
inférieure a 6 9 50
dd) égale ou supérieure a 6 9 50
II. Glaces de consommation, d’une teneur en
poids de matiéres grasses provenant du
lait :
a) inférieure a 3 9, 29
b) égale ou supérieure a 3 9, et inférieure : 0
2 o/ p L
a7% 20
c) égale ou supéricure a 7 %, 20 35
III. non dénommées :
a) mne contenant pas ou contenant en poids
moins de 1,5 °; de matiéres grasses
provenant du lait :

S
T

N7

CESE
]

oe

1. en emballages immédiats d'un con-
tenu net inférieur ou égal a 500 g. 10 70
2. autres 10 70

b) autres, d’'une teneur en poids de matie-
res grasses provenant du lait :

1. égale ou supérieure a 1,5 9, et in-
férieure ou égale a 6,5 9/, :

aa) en emballages immédiats d’un

contenu net inférieur ou égal a

= = .

500 g. 50 16

bb) autres .50 16

2. supérieure a 6,5 9, et inférieure a

26 °, 10 85

3. égale ou supérieure a 26 9 ' Régime du n° 21.07 EIl a V
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INFORMATIONS

CONSEIL DES COMMUNAUTES EUROPEENNES

DIRECTIVE DU CONSEIL
du 24 octobre 1967

portant modification de la directive du Conseil relative au rapprochement
des réglementations des Etats membres concernant les matiéres colorantes
pouvant étre employées dans les denrées destinées a I’alimentation humaine

(67/653/CEE)

LE CONSEIL DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique européenne, et notam-
ment son article 100,

vu la proposition de la Commission,
vu 'avis de I’Assemblée (1),
vu l'avis du Comité économique et social (3),

considérant que, selon l'article 2 paragraphe 1 de la directive du Conseil,
du 23 octobre 1962, relative au rapprochement des réglementations des Etats
membres concernant les matieres colorantes pouvant étre employées dans les
denrées destinées a l'alimentation humaine (3), modifi¢ par Particle 1¢' para-
graphe 1 de la directive du Conseil du 25 octobre 1965 (4), les Etats membres
peuvent maintenir jusqu’au 31 décembre 1966 les dispositions des réglemen-
tations nationales concernant les matiéres colorantes énumérées a l'annexe II
de ladite directive ;

considérant que certaines matiéres colorantes reprises a 'annexe II de la
directive du 23 octobre 1962, a savoir I’érythrosine et le vert acide brillant BS,
qui sont employées couramment dans plusieurs Etats membres pour la colora-
tion des denrées alimentaires, peuvent étre utilisées sans danger pour la santé
humaine ainsi qu’il résulte des recherches scientifiques effectuées; que leur
utilisation est nécessaire du point de vue économique ;

considérant que l’autorisation d’utiliser ces matiéres colorantes suppose la
fixation de critéres de pureté spécifiques auxquels elles doivent répondre,

1

(1) JO n° 63 du 3. 4. 1967, p. 966,67,
(23} JO n° 64 du 3. 4. 1967, p. 1008/67.
(3) JO n° 115 du 11. 11. 1962, p. 2645/62.
(#) JO n° 178 du 26. 10. 1965, p. 2793/65.

30. 10. 67
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A ARRETE LA PRESENTE DIRECTIVE :

Article premier
La directive du Conseil du 23 octobre 1962 est modifiée comme suit :

1. A l'annexe I section I les données suivantes sont insérées :

— Apres E 126 :
«IE 127 Fivthrosine 887 (773) 93 Sel disodique ou
. dipotassique de la
45 430 tetraiodofluorescéine ou
hydroxy-tétraiodio-
carboxy phénylfluorone »
— Apres E 141 :
«E 142 | Vert acide brillant| 836 (737) 86 Sel sodique du bi-(p-
BS (vert lissamine) 44 090 diméthylamino-phényl)
hydroxy-2 disulfo-3, 6-
naphtofuchsonimo-
] ninm»

A Tannexe II section I, les données concernant 1’érythrosine et le vert
acide brillant BS (vert lissamine) sont supprimées.

2. A l'annexe III les données suivantes sont insérées :
— Apres E 126 :
« B 127 — Erythrosine

Produits insolubles dans l'eau : pas plus de 0,2 %/o
Iodures minéraux : pas plus de 1.000 mg/kg
(évalués en iodure de sodium)
Colorants accessoires : pas plus de 3 %o
Fluorescéine : aucune trace détectable ».
— Aprés E 141 :
« E 142 — Vert acide brillant BS
Produits insolubles dans 'eau : pas plus de 0,2 %%
Colorants accessoires : pas plus de 1 %o ».
Article 2

Les Etats membres mettent en vigueur les mesures nécessaires pour se con-
former a la présente directive le 1 janvier 1968 au plus tard et en informent
immédiatement la Commission.

Article 3

Les Etats membres sont destinataires de la présente directive.

Fait & Luxembourg, le 24 octobre 1967.
Par le Conseil
Le président
K. SCHILLER
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DIRECTIVE DU CONSEIL
du 24 octobre 1967

fixant les modalités de réalisation de la liberté d’établissement et de la libre
prestation de services dans les activités non salariées de la svlviculture et
de P'exploitation forestiére

(67/654/CEE)

LE CONSEIL DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté écono-
mique européenne, et notamment son article 54
paragraphes 2 et 3 et son article 63 paragra-
phes 2 et 3,

vu le programme général pour la suppres-
sion des restrictions a la liberté d’établisse-
ment ('), et notamment son titre IV E,

vu le programme général pour la suppres-
sion des restrictions a la libre prestation de ser-
vices (?), et notamment son titre V C,

vu la proposition de la Commission,
vu l'avis de I’Assemblée (3),

vu P'avis du Comité économique et social (%),

considérant que 'échéancier des programmes
généraux prévoit la suppression de tout fraite-
ment discriminatoire fondé sur la nationalité
dans le secteur de la sylviculture et de I'ex-
ploitation forestiére (classe 02 ~ C.I.T.IL.) (°) entre
I'expiration de la seconde année de la troisiéme
étape et la fin de la période de transition ;

considérant que les activités de la sylvicul-
ture et de l'exploitation forestiére comprennent
la vente par le producteur des produits de son
exploitation ; que, toutefois, la directive ne s’ap-
plique pas a la vente ambulante; qu’elle ne
s’applique pas non plus a la vente au détail par
les producteurs qui ne sont pas établis dans le
pays d’accueil ;

) JO n® 2 du 15. 1. 1962, p. 36/62.
2) JO n° 2 du 15. 1. 1962, p. 32/62.
) JO n° 96 du 28. 5. 1966, p. 1509/66.
JO n° 205 du 7. 12. 1963, p. 3064/65.

)

5) Classification internationsle type, par industrie, de toutes
les branches d’activité économique, bureau statistique des
Nations unies, Etudes statistiques, série M, n° 4, rév. 1,
New-York 1958.

considérant que certaines activités forestiéres
ou autres activités exercées accessoirement par
les personnes se livrant a des activités fores-
tiéres sont exclues du champ d’application de la
présente directive comme relevant d’autres ru-
briques de la C.I.T.I. et, de ce fait, faisant I’ob-
jet d’autres directives du Conseil ;

considérant .que, toutefois, il résulte de la
définition du groupe 400 de la C.IT.I. que sont
rattachés non pas a ce groupe mais a celui de
Pactivité exercée a titre principal, les travaux
de construction, de réparation et de démolition,
lorsqu’ils sont exécutés accessoirement pour
son propre compte par une entreprise dont
Pactivité est classée dans un autre groupe ;

considérant que, conformément aux disposi-
tions du programme général pour la suppression
des restrictions a la liberté d’établissement, les
restrictions concernant la faculté de s’affilier a
des organisations professionnelles doivent éire
éliminées dans la mesure ou les activités pro-
fessionnelles de 'intéressé comportent 'exercice
de cette faculté ;

considérant que la liberté de prestation de
services, lorsque le prestataire exécute sa pres-
tation dans le pays du destinataire, ne doit pas
comporter l’obligation pour le prestataire de
remplir les conditions auxquelles les personnes
établies dans ce pays satisfont en raison seule-
ment du caractére stable et permanent de 'ac-
tivité qu’elles y exercent, comme cela peut étre
le cas, pour certains Etats membres et dans des
circonstances déterminées, de linscription au
registre du commerce ou de Vaffiliation a cer-
taines organisations professionnelles ;

considérant que le régime applicable aux
travailleurs salariés accompagnant le prestataire
de services ou agissant pour le compte de ce
dernier est réglé par les dispositions prises en
application des articles 48 et 49 du traité ;

considérant que les conditions de déplace-
ment et de séjour, pour l'ensemble des bénéfi-
ciaires de la liberté d’établissement et de pres-
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tation de services, ont fait l'objet de deux di-
rectives arrétées par le Conseil le 25 février
1964 (1) ;

considérant l'importance particuliere, pour
la libre prestation de services en sylviculture
et exploitation forestiere, de la recommanda-
tion adressée par la Commission aux Etats

membres le 8 novembre 1962 (2), selon laquelle’

« les outils, instruments ou matériels .... im-
portés, a titre temporaire, d’'un Etat membre
dans un autre Etat membre pour y étre utilisés
a l'exécution de travaux de toute nature, sont
admis au bénéfice du régime de l’admission
temporaire lorsque la durée de leur séjour dans
I'Etat membre d’importation n’excéde pas six
mois » ;

considérant, enfin, que la liberté d’établisse-
ment et de prestation de services dans les acti-
vités forestiéres, notamment en matiére d’assis-
tance technique et d’utilisation de produits toxi-
ques ou autrement dangereux, sera facilitée par
la reconnaissance mutuelle des diplomes, certi-
ficats et autres titres et par la coordination de
certaines réglementations nationales; que des
directives devront éire arrétées ultérieurement
a cet effet,

A ARRETE LA PRESENTE DIRECTIVE :

Article premier

Les Ktats membres suppriment en faveur des
personnes physiques et des sociétés mentionnées
au titre I des programmes généraux pour la
suppression des restrictions a la liberté d’éta-
blissement et a la libre prestation de services,
ci-apres dénommées bénéficiaires, les resirictions
visées au titre III desdits programmes, pour ce
qui concerne l'accés aux activités mentionnées
a larticle 2 et 'exercice de celles-ci.

Article 2

1. Les dispositions de la présente directive
s’appliquent aux activités non salariées de la
sylviculture et de l'exploitation forestiére qui
figurent & P'annexe IV du programme général
pour la suppression des restrictions a la liberté
d’établissement, classe 02, groupes 021 et 022 de
la classification internationale type, par indus-
trie, de toutes les branches d’activité économi-
que (3).

() JO no 56 du 4. 4. 1964, p. 845/64 et 850/64.
(3) JO n° 125 du 30. 11. 1962, p. 2767/62.

(3) Bureau statistique des Nations unies, Etudes statistiques,
série M, n° 4, rév. 1, New York 1958,

2. L’énumération détaillée des différentes ac-
tivités a comprendre sous les groupes visés au
paragraphe 1 est donnée en annexe a la pré-
sente directive.

3. Ces groupes d’activités sont entendus com-
me comprenant également les travaux de cons-
truction, de réparation et de démolition exécu-
tés accessoirement a l'activité principale parce
qu’ils sont nécessaires a l'exercice de celle-ci,
notamment : construction de glissiéres, installa-
tion de téléphériques, construction et aménage-
ment de routes et chemins forestiers, construc-
tion d’abris et de logements pour les ouvriers
forestiers.

4. Les dispositions de la présente directive ne
s’appliquent pas aux activités de vente ambu-
lante exercées par les bénéficiaires.

Article 3

1. Les Etats membres suppriment les restric-
tions qui notamment :

a) Empéchent les bénéficiaires de s’établir
dans le pays d’accueil ou d’y fournir des presta-
tions de services aux mémes conditions et avec
les mémes droits que les nationaux ;

b) résultent d’une pratique administrative
ayant pour effet d’appliquer aux bénéficiaires
un traitement discriminatoire par rapport a ce-
lui qui est appliqué aux nationaux.

2. Parmi les restrictions a supprimer figurent
spécialement celles faisant I'objet des dispositions
qui interdisent ou limitent de la facon suivante,
a I’égard des bénéficiaires, 1’établissement ou la
prestation de services :

a) en Belgique :

— par l'obligation de posséder une carte
professionnelle (article 1" de la loi du 19 février
1965) ;

— par la nécessité de posséder la nationalité
belge ou, pour une société, de détenir un capital
dont les deux tiers au moins sont belges, pour
pouvoir étre reconnu entrepreneur agréé et de
ce fait pouvoir exécuter des travaux subven-
tionnés par I'Etat dans les foréts de I'Etat, des
communes et des établissements publics (ar-
rété-loi du 3 février 1947, arrété du Régent du
29 mars 1947, arrété ministériel du 31 mars
1947);

b) en France :

—- par la nécessité pour les étrangers d’ob-
tenir une carte professionnelle d’exploitant
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agricole ou une autorisation d’exploiter (décret
no 54-72 du 20 janvier 1954, arrété du 30 mars
1955) ;

— par lobligation de posséder une carte
spéciale d’étranger (décret-loi du 12 novembre
1938, loi du 8 octobre 1940) ;

¢) au Luxembourg : par la durée limitée des
autorisations accordées a des étrangers (article
21 de la loi du 2 juin 1962).

Article 4

1. La libre prestation de services comporte,
pour les bénéficiaires, la faculté d’effectuer les
diverses opérations préliminaires nécessaires a
T’exercice de leur activité, notamment la recher-
che de la clientele par la publicité, la prospec-
tion du marché et la conclusion de contrats.

2.  Pour lexécution des prestations dans le
pays du destinataire, les bénéficiaires exercent
leur activité a titre temporaire, a I’exclusion
de tout établissement et pour une durée cor-
respondant & la nature des services, étant en-
tendu que le centre de leurs opérations profes-
sionnelles reste fixé dans un autre Etat membre.

Le prestataire peut néanmoins, dans le pays
d’accueil et comme les ressortissants de celui-ci,
acquérir, prendre en location, utiliser et aliéner
les biens meubles et immeubles dont il a besoin
pour ’exercice de son activité, sans pour autant
que I'ensemble de ces biens constitue une instal-
lation stable et permanente ayant la forme d’'une
succursale ou d’'une agence.

3. Pour les prestations visées aux paragra-
phes 1 et 2, ’Etat membre dans lequel celles-ci
sont exécutées peut, lorsqu’elles comportent un
déplacement de personnes, exiger que le presta-
taire présente les documents ou une auftre preuve
desquels résulte la date a partir de laquelle il a
exercé son activité sur son territoire. Si le pres-
tataire effectue des prestations pour plusieurs
destinataires, chacune, ou chaque groupe de
celles-ci, doit pouvoir étre individualisé.

Article 5

1. Les Etats membres veillent a ce que les
bénéficiaires aient le droit de s’affilier aux or-
ganisations professionnelles et de s’inscrire au
registre du commerce, dans les mémes condi-
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tions et avec les mémes droits et obligations
que les nationaux.

2. Le droit d’affiliation entraine, en cas d’éta-
blissement, ’éligibilité ou le droit d’étre nommé
aux postes de direction de 'organisation profes-
sionnelle. Toutefois, ces postes de direction peu-
vent étre réservés aux nationaux lorsque l'orga-
nisation dont il s’agit participe, en vertu d'une
disposition législative ou réglementaire, a 'exer-
cice de I'autorité publique.

3. Au grand-duché de Luxembourg, la qualité
d’affilié a la Chambre de commerce et a la
Chambre des métiers n’implique pas, pour les
bénéficiaires, le droit de participer a I’élection des
organes de gestion.

4. En cas de prestation de services, les béné-
ficiaires ne peuvent étre tenus a l’affiliation ou
4 linscription visées au paragraphe 1 que lors-
gu’ils exécutent une prestation ou une série de
prestations d’une durée supérieure a quatre-
vingt-dix jours par année civile.

Anrticle 6

1. Lorsqu’'un Etat membre d’accueil exige de
ses ressortissants, pour l'accés a I'une des acti-
vités visées a I'article 2 ou l’exercice de celle-ci,
une preuve d’honorabilité et la preuve qu’ils
n’ont pas été déclarés antérieurement en faillite,
ou l'une de ces deux preuves seulement, cet Etat
accepte comme preuve suffisante, pour les res-
sortissants des autres Etats membres, la pro-
duction d’un extrait du casier judiciaire ou, a
défaut, d’'un document équivalent, délivré par
une autorité judiciaire ou administrative com-
pétente du pays d’origine ou de provenance,
dont il résulte que ces exigences sont satisfaites.

2.  Lorsqu’un tel document n’est pas délivré
par le pays d’origine ou de provenance en ce
qui concerne l’absence de faillite, il pourra étre
remplacé par une déclaration sous serment faite
par l'intéressé devant une autorité judiciaire ou
administrative, un notaire ou un organisme pro-
fessionnel qualifié du pays d’origine ou de pro-
venance.

3. Les documents délivrés conformément aux
paragraphes 1 et 2 ne devront pas, lors de leur
production, avoir plus de trois mois de date.

4. Les Etats membres désignent dans le délai
prévu a larticle 8 les autorités et organismes
compétents pour la délivrance des documents
visés ci-dessus et en informent immédiatement
les autres Etats membres et la Commission..
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Article 7

X

Les Etats membres n’accordent, & ceux de
leurs ressortissants qui se rendent dans un autre
Etat membre, en vue d’exercer 'une des acti-
vités visées a 'article 2, aucune aide de nature
a fausser les conditions d’établissement.

Article 8

Les Etats membres mettent en vigueur les
mesures nécessaires pour se conformer a la
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compter de sa notification et en informent im-
médiatement la Commission.
Article 9
Les Etats membres sont destinataires de la
présente directive.
Fait a Luxembourg, le 24 octobre 1967.

Par le Conseil
Le président
K. SCHILLER

présente directive dans un délai de six mois a

ANNENLE

Activités a comprendre sous les groupes visés a larticle 2 paragraphe 1 ()

a) L’acquisition, la prise de possession et I'exploitation de terres boisées ou de sols
forestiers, y compris les batiments destinés au logement et a I'exploitation, ainsi
que les autres installations de ’exploitation.

b) Récolte, préparation pour la vente et vente des fruits, semences, boutures et
greffons
Tous les travaux effectués ¢ la main ou a l'aide de moyens mécaniques por-
tant sur la récolte et le traitement des fruits, semences, boutures et greffons
d’essences forestiéres, destinés a la reproduction, jusqu’au stade de la commer-
cialisation.

¢) Travaux de pépiniére, préparaticn pour la vente et vente des plants
Tous les travaux effectués & la main ocu a aide de moyens meécaniques por-
tant sur la culture des plants forestiers, jusqu’au stade de la commercialisation.

d) Travaux de koisement et reboisement
Tous les travaux effectués a la main ou a l'aide de moyens mécaniques ou
chimiques portant sur la préparation du sol pour la régénération naturelle, le
boiscment, le reboisement artificiel ou les plantations hors forét ;
tous les travaux effectués a la main ou a l'aide de moyens mécaniques por-
tant sur la mise en place des semences ou des plants dans le sol pour le boise-
ment, le reboisement ou les plantations hors forét ;
tous les travaux effectués a la main ou & l'aide de moyens mécaniques ou
chimiques portant sur I'entretien des semis ou des plantations en forét ou hors
forét pendant leurs premieres années.

e) Travaux d’entreticn et de protection de la forét
Tous lec travaux courants d’entretien des foréts, notamment: ouverture de
layons, débroussaillage et nettoyage, dépressage, éclaircie dont les produits ne
sont pas commercialisables et élagage ;
tous les traitements phytosanitaires effectués a la main ou a 'aide de moyens
mécaniques, par véhicules terrestres ou aériens, destinés a détruire les orga-
nismes nuisibles aux semences, plants, arbres et autres végétaux forestiers
ainsi que les organismes nuisibles se trouvant dans le sol, 'eau, lair, les
batiments d’exploitation ou les produits forestiers stockés et & prévenir les
dégits causés par ces organismes nuisibles ;
tous les travaux effectués a la main ou a l'aide de moyens mécaniques, par
véhicules terrrestres ou aériens, destinés a prévenir ou a combattre les incen-
dies de foréts ;

(") Les activités qui ne sont pas nomméinent comprises dans ce classement sortt & ajouter a la rubrique qui comprend les
activités les plus voisines compte tenu des données économiques au sein de ia Comununauté économique curopéenne et,
notamment, des développements techniques.
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tous les travaux effectués a la main ou a l'aide de moyens mécaniques por-
tant sur la protection de la forét contre les dégats causés par 'homme et les
animaux, notamment : mise en place et entretien des clotures et panneaux de
signalisation.

Récolte, préparation pour la vente et vente des produits de la forét autres que
le bois proprement dit, les semences et les plants

Tous les travaux effectués a la main ou a l'aide de moyens mécaniques con-
cernant la récolte, le stockage, le conditionnement et la vente des produits
forestiers autres que le bois proprement dit, les semences et les plants, notam-
ment : la gemme, le liege, les fruits et les champignons forestiers, les brancha-
ges, cones, fruits et mousses ornementaux, la litiére, les fougeres, la bruyere,
les osiers. ’

Fabrication du charbon de bois en forét, en meules ou en fours, triage, classe-
ment, empaquetage, chargement et commercialisation.

Récolte, préparation pour la vente et vente du bois

Tous les travaux effectués a la main ou a l’aide de moyens mécaniques con-
cernant la récolte, la préparation pour la vente et la vente du bois, notam-
ment :

— marquage des coupes,

-— mesurage, estimation et opération de vente sur pied,

— abattage, ébranchage et écorcage,

— mesurage et opérations de vente de bois abattu non faconné,

— faconnage et mise en stéres, soins spéciaux aux billes de placage, faconnage
de poteaux, de pilots, de traverses de chemin de fer et de bois de mine,

— mesurage, classement, débardage par chevaux, tracteurs, téléphériques ou
traineaux, flottage, vente de bois bruts classés ou non classés,

— chargement, stockage, expédition,
— récolte, classement et vente des arbres de No&l.

Assistance technique et expertise forestiére, notamment en matiére de :

technique de la production et de I’exploitation forestiéres,

gestion de foréts et d’entreprises d’exploitation, élaboration de plans d’amé-
nagement et de cartes forestiéres,

exploitation des produits forestiers et leur préparation pour la vente,
organisation du travail, comptabilité forestiere,

remembrement foncier, constitution de groupements, associations et coopéra-
tives,

expertises diverses (travaux, coupes, dégats, etc.)
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1966. 144 pages dont 38 pour graphiques et tableaux annexes (francais, allemand,
italien, néerlandais)

Prix de vente : FF 6; FB 60 ; DM 4,80 ; Lit. 750 ; Fl. 4,30 ; £ 0.8.6 ; $ 1.20.

Le rapport — le septi¢me de la série que la Commission a établi en la matiére —
décrit d’abord I'évolution du marché de I’emploi dans les Etats membres, dégage ses
tendances générales et analyse la situation par branche d’activité, par pays et par
région.

Dans la deuxiéme partie, il indique les perspectives d’évolution pour 1966 et
les estimations prévisionnelles des besoins et des ressources en main-d’ceuvre, qui
tiennent compte notamment de ’expansion de la production, des progrés de la
productivité et des changements dans le volume et la structure de ’emploi salarié.

Aprés avoir souligné les principaux problémes de main-d’ceuvre qui résultent de
cette analyse, le rapport passe en revue les mesures prises ou envisagées par les
Etats membres pour assurer un meilleur équilibre du marché de I’emploi et favoriser
I’expansion. Les informations sur ces mesures sont plus compléetes que celles contenues
dans les études précédentes. Enfin, le rapport contient un certain nombre de sugges-
tions tendant a développer la collaboration communautaire, notamment tant en ce
qui concerne la méthode d’examen que les mesures concourant a utiliser au plus haut
degré possible les ressources réelles et potentielles en main-d’ceuvre qui existent dans
la Communauté.

Les commandes doivent étre adressées aux bureaux de vente et d’abonnements
indiqués a la quatrieme page de la couverture.
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AIDES APPORTEES AUX AGRICULTEURS MIGRANTS DANS LES PAYS
DE LA C.EE.

1966. 92 pages (frangais, allemand, italien, néerlandais)
Prix : FB 120, FIF 12.

La Commission de la Communauté économique européenne a fait paraitre dans
la collection « Etudes», série « Agriculture », une étude comparée des différentes
aides apportées aux agriculteurs migrants dans les pays de la C.E.E.

La rédaction de cette étude a été confiée a MM. Hubert Cluzel et Roger I'rai-
gneaud, respectivement directeur et sous-directeur de 1’Association nationale de
migration et d’établissement ruraux.

Ce document, précédé d’un avant-propos qui rappelle le calendrier fixé par le
Conseil pour la réalisation de la liberté d’établissement en agriculture ainsi que les
directives déja approuvées dans ce secteur, essaie, dans la mesure du possible, de
comparer les différentes aides que les gouvernements accordent a leurs ressortissants
dans le cadre des migrations rurales.

Les commandes doivent étre adressées aux bureaux de vente et d’abonnements
indiqués a la quatriéme page de la couverture.
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